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Leto IIIL, st.6.

V Ljubljani, dne 1. junija 1933.

Cena Din 1'—.

— svehoda — pravicnest

Glasilo Zveze bo:e\mlkov in Samopomocl Zveze bojinevikov

Kdor je za mir, svobodo in pravi¢nost, se bo go-
tovo udelezil nasih taborov in zborovanj! Zlasti to-
variSi iz svetovne vojne bodo prihiteli, da se med
seboj razgovore, si stlsneJo roke in zakliejo vsemu
svetu: nobene vojne veé, prevec Je bilo gorja, brid-
kosti_in trpljenja! Naj se ojaci vez, ki je druzila
nekoé tovariSe v strelskih jarkih, kjer nismo poznali
politi¢nih strank, stanovskih prepirov in medseboj-
nega sovrastva, ampak smo drug drugemu pomagali,
da bi si olajsali hude dni in trleenJa polne ure.
Tudi sedaj mora ta misel med nami na novo oziveti.
Le tako bo bolje na svetu!

[
Naprej

Trume bojevnikov vseh slojev in stanov, brez razlike
svetovnih naziranj, z ljubeznijo in bratstvom v srcu se
bodo zbirale v poletnih mesecih nedeljo za nedeljo po-
vsod po Sirni nasi slovenski domovini, da zopet in zopet
poudarijo svojo jekleno voljo za mir, svobodo in pravi¢-
nost. Pridruzilo se jim bo vse, kar je dobre volje, kar Zeli,
da bi bilo pri nas in drugod lepse in boljse kakor je sedaj.

Ko gledamo v duhu te velike &ete vpragujocih, iskajo-
¢ih in zahtevajocih fantov in moz, deklet in Zen, se nam
nehote vsili vprasanje: Kaj ho¢emo mi, bivsi borci, kaj
hotejo vse te velike mnoZice, kaj naj povemo, kaj naj
storimo, kako naj delamo, da bodo ti zbori koristni ne le
za nas bojevnike, temved tudi za ves na$§ narod?

Ne moremo jim nuditi «<panem et circenses» po vzorcu
razko$nih rimskih veljakov, ne moremo jim pokloniti
zdruZenih Slovencev v skupni drZavi, ne moremo jim na-
trositi bogastva in drugih minljivih dobrin, hotemo pa
vsem pokazati lepote nase zeml,e, delo nasih ljudi, trp-
Ijenje nagega naroda, ocrtati ho¢emo nage stremljenje za
dosego prijateljstva med narodi, orisati ho¢emo borbo za
dosego miru, svobode in pravi¢nosti, seznaniti ho¢emo
vse s pravili in doloéili nase organizacije ter povabiti k
nam vse, ki se ho¢ejo z nami boriti za nasa nacela.

Dolga in tezka je pot, da prepricamo vse o iskrenih
namenih nase Zveze. Mnogo bo e treba dela, da povemo
vsem o na$ih prizadevanjih za slogo, bratstvo in mir med
narodi. Veliko tezko¢ bomo morali §e premostiti, da v
srca vseh in vsakogar poloZimo veliko zamisel medseboj-
nega prl]ate]Jstva globoke ljubezni in vsestranskega za-
upanja. Zavedamo se vsega tega, toda ne klonemo, temveé
globoko bomo zaorali brazde in jih posejali z velikim za-
upanjem, neomahljivo vero in konéno zmago nasih strem-
ljenj in ciljev. Nase delo bo kazalo pot tisotem in tisocem,
da bo pogled v bodo¢nost ¢ist in jasen. Zato se ne stra§imo
borb za dosego nasih zaértanih vzorov, temveéd gremo na-
prej! Naga zmaga je v delu in s pravilnim in pravwmm
delom bomo gotovo zmagali! Naj zadoni po Sirni nasi
slovenski zemlji v teh poletnih mesecih: Naprej!

Stanko Florjandid:

Nase gospodarske razmere

Najprej naj protestiram proti tendenciozni praksi, da se kar
redno in javno proglaSa za hujskafa, punktasa, veleizdajalca
ali celo za boljsevika vsak, ki se drzne glasno povedati svoje
misljenje o neprilikah, ki jih imamo v naSem gospodarstvu,
medtem ko se proglasa za dobrega Jugoslovana samo tisti, ki
pripoveduje o nasih izbornih razmerah ter s tem vara sebe in
javnost. Ce je samo hvala najbolj enostavna in poceni, je ven-
dar potrebno, da povemo resnico, ako hoCemo izboljsati da-
nasnje stanje v nasSem gospodarstvu. Vsem tistim, ki imajo Se
danes 20, 30 ali Se veé tiso¢ dinarjev mesec¢nih prejemkov.
scveda mnogo bolj ugaja bedastolojalni «Durchhalten» ka-
kov pa zahteva po resni izpremembi nasih razmer. Samo so-
vrazniki naSega naroda in narodni zajedalci kazejo na bedo z
izgovorom, da pri naSih sosedih — ki nas prav ni¢ ne brigajo,
kako oni gospodarijo — ni nié¢ bolje. Ce so nasi sosedi res siro-
masni ali tepci. ni potrebno, da smo tudi mi. Pri nas imamo
vel ko preved Zita in Zivine, pa si vendar ne znamo napraviti
niti tpliko kruha in juhe, da bi je bilo za vse dovolj. Dokler
imamo na eni strani preobilico hrane. na drugi pa dobeseden
glad, nismo samo tepci, ampak brezvestni zanikrnezi. Dcber
(luavlJan in narodnjak je tisti, ki skrbi, da ima narod svoj
kruh, oni pa, ki ga misli hraniti le z besedami, z brezsmiselnim
izpodbujanjem k nemogofemu vztrajanju v stradanju in z la¢-
nim navduSenjem za najrazli¢nejSe stvari, je navaden slepar.
Lahko je mogoce, da se je v prejsnjih ¢asih kdo veckrat opo-
mogel s tujo pomocjo, kdor pa danes v gospodarstvu propade,
je izgubljen, ker ni nikogar, da bi mu pomagal. Potapljamo se
vsiin ¢e to Se bolj tajimo. Nekdo je v gospodarskem blatu
morda Sele do kolen, drugi do pasu, mnogo jih je pa Ze prav
do vratu. Kdo nam bo pomagal? Nihce, ako se ne resimo skup-
no. Gotovo je, da potonemo vsi, ¢e nc najdemo prave rcéilne
deske. Poiskati izhod iz hudik gospodarskih razmer je naloga
ne samo drzave, ministrov, senatorjev in poslancev, temveé tudi
nadih gospodarskih organizacij in njih voditeljev. Ce nasi poli-
ti¢ni in gospodarski vodje niso krivi nastanka nase danaSnjc
krize, so pa odgovorni za brezkonéno nadaljevanje nase gospo-
darske stiske. Politi¢na in gospodarska vodilna mesta ne smejo
biti v danasnjem ¢&asu le za reprezentanco, ¢ast in vcasih tudi
za kaj drugega, temveé so mesta odgovornosti in dolZnosti, ki
ju je treba najvestneje vrsiti. Politi¢ni in gospodarski vodje
se morajo zavedati, da so stvari odvisne od ljudi in ne narobe,
da se ne bo zgodil noben ¢udez sam od sebe, ampak da bo ali
zmaga po zaslugi vodij ali pa pogin po njihovi nesposobnosti.
Naj navedem le Zalosten primer, da so se od &tirih govornikov
v nadi zadnji drzavni proracunski debati omejili kar trije
poslanci na prazno govorifenje o raznih punktacijah in de-
klaracijah, do¢im je samo eden pobijal na§ prorafun. Niti
eden pa se ni dotaknil nasih gospodarskih razmer in ni ni¢esar
povedal o potrebnih ukrepih, kakor da se cedi pri nas samo
med in mleko. Enako je tudi na vseh obé¢nih zborih nasih go-
spodarskih organizacij. Nikjer nismo ¢uli drugega kakor jalovo
ponavljanje onega, kar ve in na lastni koZi ob¢uti vsak otrok.
Predlogi so se gibali v ozkih mejah podrejenega znacaja in
najozjih stanovskih zadev in zadevic, medtem ko se za Siroko
polje splo$nega gospodarskega stanja ni nihée zmenil, kakor
da je vse v najlepSem redu. Kdo naj daje smernice v gospo-
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darstvu, ¢e ne naSe gospodarske organizacije? Ali naj misli na
vse samo drzavno oblastve? Zakaj pa so potem naSe gospodar-
ske organizacije? Mogote samo za parado?

Ce samo povrino pogledamo nase dosedanje splo$no gospo-
darstvo, bomo takoj odkrili nestevilno napak. Ako pa te spo-
znamo, smo vecinoma tudi Ze nasli pot, kako stvar popraviti.

Nasa drzava, ki je do 80 odstotkov agrarna, je postala po
vojni pravi eldorado za vse falirane inozemske industrijske
Cifute. Kar je drugje propadlo, smo prevzeli-mi. Odkar imamo
toliko hvaljeno naSo, v resmici pa internacionalno ¢&ifutsko
tekstilno industrijo, se ni te vrste blago pri nas nili za paro
pocenilo, saj inozemci konkurirajo tej privandrani industriji,
kakor da bi je pri nas sploh ne bilo. Vprasamo le, kam gredo
ogromni milijoni, ki jih ta industrija zasluzi na carinskih dife-
rencah in na mezdnih razlikah med na$im sramotno nizko pladéa-
nim delavstvom in med onim v ostali Evropi. Ti ogromni milijoni
so izgubljeni tako za drzavno upravo kakor za delavstvo, po-
sebno pa je udarjen na$ agrarni izvoz in po njem vse ostalo
gospodarstvo. Ali nme bi kazalo, da poiséemo nove izvozne
trge za naSe kmetijske proizvode na racun «privandranih
¢ifutovs in okrnjenja baksiSa njihovih jugoslovanskih figuran-
tov, da se pomaga kmetu, trgovini in drzavni carini? Ce to ni
mogocle, naj se pa ta industrija v svojem finanénem efektu res-
ni¢no nacionalizira tako, da se ves doseZeni dobi¢ek pod strogo
drzavno kontrolo investira izklju¢no v prid nase drzave. Ce
uzivajo inozemeci jugoslovansko protekcijo, naj jo uzivajo vsaj
v Jugoslaviji in naj pri nas zraslih sadov ne izvazajo iz drZave
za lasten dobi¢ek. Sramotno nizke plage po veéini k nam pri-
neSene tuje industrije Se dolgo ne odtehtajo Skode, ki jo ima
na§ narod. Ne glede na to, da je odtrgala industrija nesteto
kmetov od zdrave rodne grude, je za nas take vrste industrija
mnogokrat Se prav sramotno poniZevalna. Naj navedem samo
dva drastiéna primera: V neki tekstilni industriji je neki &ifut-
ski inozemec naSe delavce dobesedno pretepaval. Ko je nasa
delavska zbornica pozvala tvrdko na odgovor, je njen ekspo-
nent predrzno izjavil, da zanj jugoslovanski zakoni ne veljajo,
ampak da so zanj odlo¢ilni ¢eski zakoni. — Nekje na Slovenskem
je bila obsojena neka tuja industrija zaradi raznih nedovolje-
nih manipulacij na 15 milijonov dinarjev globe. Brz se je naslo
veé¢ jugeslovanskih patriotov, ki so v Beogradu obrusili svoje
pete, da bi inozemce resili pred globo. Radi bi vedeli, kje do-
bimo pri nas patriota, da resi kakemu naSemu éloveku samo
10.000 dinarjev, pa C¢eprav bi bil znesek zanj eksistenénega po-
mena.

Prav zalostno poglavje za naSe gospodarstvo so nasi karteli,
najsi bo Zelezni, sladkorni, kvasov ali pivovarski. Posebno po-
slednji je «vzgleden» za naSe razmere, ker pomeni ogromno
$kodo za nasih 300.000 vinogradnikov, katerim je, bogatim pivo-
varnarjem na ljubo, zaprt eksport nasih vin. Kako se godi juz-
nim kmetom pri tobaku, je tudi zelo Zalostno.

7 morda dobrim namenom, a s slabim u¢inkom je bil izdan
zakon o za$éiti kmetov, ki je enostranski. Moratorij uzivajo le
kmetje in nekatere banke, vsi ostali, predvsem trgovina in
obrt, so tako kakor zrno med dvema kamnoma. Na eni strani
pritiskajo nanje upniki in banke z vso silo, sami pa tega pri-
tiska ne morejo prenesti. To jih potem brez koristi Zene v
posredovalno postopanje, poravnave in konkurze.

Pri obrestni meri zasluzijo banke razliko od 6 do 14 odstot-
kov, kar pomeni 130 odstotkov dobi¢ka na obrestih. Le zakaj
ni tudi tukaj regulativnega zakona, ko je trgovec takoj obsojen
po zakonu o oderustvu na zapor, ¢e bi posloval s 100odstotnim
dobi¢kom?

Denarstvo uZiva tudi v drugih primerih prav neverjetno
protekcijo. Zapravljeni so bili milijoni in milijoni Jadranske
banke, Slavenske in Slovenske banke, pa vendar niso nikogar
resno klicali na odgovor zaradi zapravljenih milijonov.

Nasi slovenski denarni zavodi se kaj radi pritozujejo, da so
pri Narodni banki v pogledu reeskomptnega kredita stalno pri-
kvajSani, nadalje tudi, da izvaza Drzavna hipotekarna banka
milijonske pupilarne denarje iz Slovenije. Vse to je res in prav,
vendar vsi na$i zavodi nimajo pravice do takega pritoZevanja,
ker so sami delali prav isto. Ne iz ¢lovekoljubnega namena, da
bi na jugu znizali obrestno mero, temveé ker so se polakomnili
visokih obrestnih mer in samo zato so vladili milijone na jug,
odkoder bodo tezko prisle v Slovenijo pri¢akovane visoke obre-
sti in bo najbrze precej tesna celo za posojeni kapital.

Celovski list «Freie Stimmen», ki o nas Slovencih rad kaj
prijaznega pove, je pred nckaj tedni prinesel ugotovitev, da je
neki slovenski denarni zavod posodil, ne Slovencu, ne Jugoslo-
vanu ali kakemu drugojezicnemu naSemu drzavljanu, ampak
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nekemu inozemskemu ¢ifutu za tovarno lepenke malenkost
kakih 30 milijonov dinarjev, ¢eprav je vsa tovarna vredna
menda komaj dva do tri milijone dinarjev. List se pri tem se-
veda bridko nor¢uje iz naSega slovenskega rodoljubarstva in
priporoc¢a vsem slovenskim in nem$ko ¢ute¢im ljudem to so
lidno slovensko denarstvo za varno nalaganje svojih prihran
kov itd.

Podobnih primerov brezvestnega zapravljanja naSega narod-
nega premozenja bi se dalo nasteti celo vrsto!

Nadaljnja napaka je prizanesljivo postopanje z vsemi tistimi,
ki so. znosili iz drzave za teZke milijone deviz. Znano je, da
so to velinoma sami splo$no znani rodoljubi in jugoslovanski
patriotje. Ali ne bi kazale jih nekoliko potipati za njihov pa-
triotizem ter jih za nagrado za njihovo nacionalno pocetje
poslati na drzavne stroSke na dopust na nekake jugoslovanske
Liparske otoke, dokler se jim njihova navduSena in mehka
jugoslovanska srca Se bolj ne omehé¢ajo in ne spravijo denarja
nazaj. Kdo, kdaj, kam in keliko, vse to bi lahko prav natanéno
povedale knjige nasih bank, pa tudi uradniki bi znali kaj
vedeti. Mislim, da bi taka akcija ne Skodila ne dinarju, ne nast
placilni bilanci.

Véasih se je reklo, da je deZela vseh rekordov Amerika in
vendar smo jo Jugoslovani zopet enkrat posekali, in sicer na
najbolj imenitnem popris¢u. Privatne banke in hranilnice so pri
nas zaprte ze kar dve leti, Cesar svet Se ni videl in ne sliSal,
pa vendar na§ mili jugoslovanski narod ne rece resno prav za
prav niCesar in tudi gospodarstvo $e ni popolnoma peginilo.
Res trdega Zivljenja smo in trenirani stradaci, ker stradalnil
kur te vrste $e nihée ni napravil. Ni verjetno, da bi nas kdo
v tem oziru kdaj ne posekal. Ta rekord bomo najbrze vetno
drzali in se bomo lahko tedaj prav do konca veselili nasih veli-
kih finanénih lavorik.

Nekaj cudovitega je, kako se reSuje naSa denarna kriza.
Menda vsa Jugoslavija ne premore finanénika, ki bi imel
osnovne pojme glavnih finanénih teorij v svojih moZganih.
Vsak kmet ve, da z bankovci brez zlata ni denarja in da so
boni, ki nimajo zlate podlage, brez vrednosti, ¢etudi imajo vse
strani popisane s pripombami o zlati veljavi.

Da bi na8i denarni zavodi posnemali tudi v denarnem gospo-
darstvu Ameriko, ki izvrsi 95 odstotkov vseh poslovnih placil z
raznimi nakazili in ¢cki, torej brez bankovcev ali drzavnil
bonov, jim e v glavo ne pade, tega nasi ne bodo napravili, ker
bi to bil vendar prav nasproten rekord, kakrsnega imamo, to
bi bilo vendar nekaj pametnega in koristnega, mi pa se lovimo
vendar za dast stradalnega rekorda tudi v denarstvu. Taka
stvar bi zahtevala seveda tudi neko enotnej$o organizacijo pri-
vatnega denarstva, za kar menda mi Slovenci in Jugoslovani
nismo rojeni. Mi rajsi vle¢emo trmasto naprej vsak na svojo
stran in Geprav lezimo pri tem v gospodarskem blatu in moé-
virju.

JSploéno je znano, da se dobe knjiZice naSih denarnih za-
vodov precej pod nominalno ceno. Nekateri jih iz strahu ali
pa iz resni¢ne potrebe prodajajo s prav obfutnimi izgubami,
drugi pa jih kupujejo in to so $pekulantje z denarjem. Denar-
ja ni le za soliden in poS$ten posel, za Ipekulacijo in oderu-
§ke dobitke, ki naj jih placa zopet na§ mali ¢lovek, je
denarja dovolj. Tako propadajo vse gospo-
darske panoge. Pravijo, da bo ¢ huje z denarjem, da
bodo hie, posestva in druge potrebi¢ine cenejie. Govore, da
se bo za polovico ali tretjino sedanje vrednosti vse dobilo, kar
bomo le hoteli. Tedaj bo menda denarja zopet dosti, vendar
bodo to Judezovi grosi, realno vrednost pa bo spravila debela
gospa zaplotna Spekulacija.

Na$ narod in vse nase narodno gospodarstvo je v krempljih
onih Spekulantov, ki jim je tudi najhujSa nesreca najvelja
konjunktura, ki iz krvi drugih kuje sebi kapital. Da narod Se
bolj ne obuboza, da gospodarstvo $e bolj ne propade, bo treba
energi¢nih ukrepov. Nase gospodarske organizacije in njih vo-
ditelji morajo na plan, da resijo, kar je Se mogoce rediti, sebi
v Cast, narodu in drzavi v korist!

Reklamacije in naroéila na list posiljajte na naslov: Ivan

Rozina, Ljubljana, Tyrieva (Dunajska) cesta 14 («Orient»).

«Bojevnik» izhaja meseéno, Naro¢nina znasa 10 Din letno.
Cekovni raéun §t. 14.160.
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Poravnajte naroénino!
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Kje bomo zborovali?

A. 4.in5. Junija (binko3ti).

Kum. Tabor priredi skupina Zveze bojevnikov v Trbov-
ljah. V nedeljo 4. junija ob 5. popoldne bo na Kumu se-
stanek trpinov iz svetovne vojne in pozdravni veéer. Na
veter zaZiganje kresa in umetni ogenj. V ponedeljek
5. junija ob 10. cerkveni govor in sv. masa za umrle vojnc
tovariSe, kar opravi predsednik trboveljske skupine to-
vari§ Miroslav Ratej. Po masi zborovanje na prostem,
kjer govore tovarisi skupine Trbovlje in drugih brat-
skih skupin ter zastopnika oesrednjega odbora Zveze bo-
jevnikov tov. Joze Pirc in Ivan Rozina. Po zborovanju je
velika tovariska zabava. Pri sv.ma$i in zabavi sodeluje
godba na pihala. Dovoljena je poloviéna voznja do Trbo-
velj. Potrdila o udeleZbi in informacije bo izdajala pi-
sarna na Kumu. Pri vseh vlakih bodo vodniki in nosaci
na razpolago. Preskrbljena so tudi prenociséa na Dobovcu
v gostilnah StergarSek in Grebenc. Skupine prosimo, da
nam po moznosti prijavijo prihod in §tevilo udeleZencev.

NajkrajSa pot na Kum je z ZelezniSke postaje Trbovlje,
kjer gres pod ZzelezniSskim podvozomv in ¢ez savski most. Na
drugi strani Save nasproti radniske separacije Ze zavije$ v hrib,
imenovan Babje koleno. Kmalu si pri gorski vasici Dobovcu.
Tam se ti odpre prekrasen razgled na soteske Zasavja in ¢érne
doline trboveljskih revirjev. Tiha vasica na tej visoki gorski
planoti te naravnost zadivi s svojo ljubkostjo in romantiko.
Od prijaznega Doboveca do vrh Kuma so bogata lovis¢a razne
divjadi. Tov. G. mi je neko¢ razlozil vse tajne lovise; trdil je, da
so srne take krotke, da jedo kar iz roke, zajci pa tako domadci,
da ne gredo prej od tebe, dokler jim ne vrze§ ko$tka slanine.
Obljubil sem, da se bom sam prepri¢al o resni¢nosti tega pri-
povedovanja. Na vrhu Kuma ostrmis. Pred seboj zagleda$ dve
cerkvici in kar tri zvonike, ki te pozdravljajo s svojo ljub-
kostjo in preteklostjo. Znano je, da je cerkvica sv. JoSta stala
Ze v 14. stoletju ter bila vaZna postojanka za tuSkih vpadov,
ker je kres na tem hribu naznanjal dale¢ naokoli po Dolenj-
skem, v Savinjsko dolino tja do sneZnih Karavank preteto ne-
varnost turskih vpadov. O cerkvici Sv.NeZi pa pripovedujejo
ljudje, da je ta cerkvica stala nekdaj v Kostanjevici. Zaradi
narasle Krke bi se skoro podrla in bi jo kmalu zagrnili zeleni
valovi Krke. Zato je sv.NeZa zbeZala od tam, klical jo je sveti
Jost kom, kume, kum. Takoj se mu je odzvala in se preselila
k njemu. Zato Se danes hodijo iz Kostanjevice k sveti masi
na Kum in ji prinaSajo darove. Tudi mali zvonec pri sv. JoStu
je pomemben, saj se izpolni baje vsaka Zelja, kakor hitro po-
tegnes za zvonec. Zato ga imajo posebno v ¢Cislih naSa rdece-
litna dekleta iz Dobovca in Svibna, pa tudi moski in Zenske od
drugod pridno vlefejo zanj. Ofaran si od pestrosti slikovite
okolice. Tiso¢ raznih misli ti roji po glavi, ko gledas s tega
bojevitega posavskega oCanca, ki je v davnih ¢asih klical na
boj in oznanjal grozote lepi slovenski zemlji, danes pa oznanja
le mir in pokoj v vsej svoji krasoti. Vabimo vas vse, da prihitite
4.in 5. junija na Kum. Zlasti tovari§i iz svetovne vojne,
pripeljite s seboj svoje druZine, prijatelje in znance, da mani-
festiramo za mir, bratstvo, svobodo in pravi¢nost!

B. 5. junija (binko$tni ponedeljek).

Zalostna gora-pri Preserju. Ob 10. cerkveno opravilo,
ki ga bo imel duhovni svetnik &. g. Andrej AZman.
Takoj po cerkvenem opravilu tabor pred cerkvijo. Tabor
vodi skupina Zveze bojevnikov Preserje. Otvori ga pred-
sednik tov. GaSper Rebolj, nato pa bodo govorili odbor-
niki osrednjega odbora: posle vodeéi II podpredsednik,
Ivan Marinko, Anton Kozina, Rado Sturm in Stanko Flor-
jan¢id. Po taboru prijateljski sestanek po odredbi skupine
Zveze bojevnikov Preserje. Vse tovarise iz Ljubljane in
okolice vabimo in pozivamo, da se tabora polnostevilno
udeleze. Prav tako naj pridejo na prijazno goro vsi, ki se
zanimajo za na$§ pokret in ki bi radi preziveli nekaj uric
v prosti naravi. Polovi¢na voZnja za ta tabor dovoljena.

C.5 junija (binkosStni ponedeljek).
Susa pri Zeleznikih. Ob 10. sv. ma%a z govorom biviega
vojnega kurata &. g. Hittija iz Drazgos$. Pri masi bodo peli
tovarifi iz Skofje Loke. Po masi tabor na prostem pred

cerkvijo, ki ga otvori in vodi predsednik skupine Zveze
bojevnikov Zelezniki tov. Peter Gartner. Na taboru go-
vore tov. Franc Srebrnjak in odposlanci osrednjega od-
bora Zveze bojevnikov tov. Rudolf Wagner, Franc Bonad
in Janko Vertin. Popoldne ob dveh bo imel tov. Janko
Vertin v sokolskem domu v Zeleznikih skiopti¢no preda-
vanje o civilnem in vojnem letalstvu. Tovarisi, udelezZite
se v ¢im vedjem Stevilu tabora in privedite s seboj svoje
znance in prijatelje, 'da preZivimo v prosti naravi nekaj
veselih ur in da sliS$imo o nasih teZznjah in nalogah.
C. 18. junija.

Na gori Sv. Urh pri Zagorju. Ob 10. sv. masa in govor
tov. Miroslava Rateja. Nato zborovanje na prostem, ki ga
vodi predsednik skupine Zagorje tov. Stanko Peénik, go-
vore pa tov. Miroslav Ratej, Zane Miklav¢i¢, od osred-
njega odbora pa tov. Rado Sturm, Viktor Zori¢ in Vinko
Rauber. Pozivamo in vabimo vse tovari$e in prijatelje, da
se tabora v ¢im vecjem Stevilu udeleze.

D. 2. julija.

Crngreb pri Skofji Loki. Ob pol 8. odhod bojevnikov
in gostov iz Skofje Loke na Spodnjem trgu z godbo v
Crngrob. Ob 9. sv. ma$a s cerkvenim govorom Skofje-
loskega dekana pre¢. g. Matija Mraka. Pri ma$i igra
skofjeloska godba. Po cerkvenem opravilu tabor bojev-
nikov. Taboru predseduje predsednik skupine Skofja
Loka tov. Franc Rupar, govore pa tov. osrednjega odbora
Franc Bonaé¢, Ivan Marinko, Rudoldf Wagner in Ivan Ro-
zina. Po govorih zapojo zdruZeni moski pevski zbori
pesmi «Pelin roza», «Oj Doberdob» in «Oj ta wvojaski
boben», godba pa zaigra nekaj godbenih tock. Po taboru
bo prijateljski sestanek, pri katerem bo sodelovala godba
in bo tudi za okrepéilo poskrbljeno. Poudarjamo, da je
Crngrob stara boZja pot, kraj je silno lep in slikovit, torej
ne bo nikomur Zal, kdor bo prisel, da se nauZije tudi kra-
sote narave. Vabimo vse tovarise z Gorenjske, da prihite
in sliSijo o naSem delu in nadrtih.

E. 9.julija.

Zalostna gora pri Mokronogu. Ob 8. dopoldne usta-
novni obéni zbor skupine Mokronog v gostilni Aleksandra
Majcna. Po obénem zboru sprevod na goro, kjer bo ob 10.
cerkveni govor in sv.masa za umrle tovariSe v svetovni
vojni. Govor in sv. ma$o bo imel biv§i vojni kurat &. g.
dr. I. Ahé¢in. Po cerkvenem opravilu bo zborovanje, na
katerem bodo govorili tov. Aleksander Majcen, Ivan Ma-
rinko, Joze Pire, Ivan Rozina in tovarisi drugih skupin.
Nato bo. prijateljski sestanek v trgu in bodo udeleZenci
porazdeljeni po raznih nalai¢ za tabor prirejenih pro-
storih, Za tabor se vr¥e velike priprave in bo udelezba
gotovo izredno velika. Vrse se razgovori za posebni vlak,
ki bo vozil iz Ljubljane v Mokronog. Prijave sprejema
tov. Ivan Rozina v Ljubljani, Tyrseva cesta 14 (Orient).
Natan¢nejSa navodila bomo $e objavili v dnevnikih in v
prihodnji stevilki. Vsi, ki bi radi preZiveli nekaj veselih
ur v prelepem Mokronogu, sredi vinorodnih gricev, pri-
dite 9. julija na tabor na Zalostno goro!

I. M.:
Fasizem

Kdo bi si bil misli, da bo kamen, ki se je sprozil 26. ju-
lija 1914., tako neusmiljeno pomandral Evropo in jo do
temeljev preobli¢il. Kdo izmed nas bi si bil domisljal
tedaj na fronti, da bo rodila svetovna vojna tako ne-
dogledne posledice. Pa¢ smo slutili, da se bodo meje drzav
vsekakor premaknile, a mnoge se celo podrle; toda da se
bo tudi ¢loveska morala prav do temeljev zrusila, o tem
pa¢ nismo tedaj sanjali. Pa¢, slutili smo, da se bomo ba$
bojevniki moéno podivjani vrnili s front in da bomo kar
od kraja pobijali in klali. Kajti rednega in poStenega Ziv-
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Ijenja smo se bili docela odvadili in ga v resnici nismo bili
ve¢ pricakovali.

Toda ¢udo boZje, kako se vse na svetu okrene. Na-
mesto da bi se vrnili mi z razdivjanih {front divji, z
okrvavljenim bodalom v rokah, grozni in preteéi, smo pri-
§li kakor ¢reda ovac, krotki, navelicani trpljenja, Zeljni
miru. In toliko je po vojni prekucuhov, ekstremov in
krvavih elementov — pa bi bilo popolnoma naravno in
razumljivo, ako bi bili vsi ti sami biv§i frontarji, ki so siti
gorja, pa hotejo prekucniti danadnji, recimo krivitni,
druzabni red. Popolnoma razumljivo bi bilo, ako bi mi
uganjali te razne ekstremne komedije. Toda ne! Bojev-
niku je komedije in morije dovolj, on hoée pomagati in
koristiti izmudenemu &lovestvu z resnim in pozitivnim
delom, slone¢im na legalnih temeljih. On ve, da vsaka sila
rodi protisilo, vsako nasilje nesre¢o in vojno. Bojevnik
skuSa s pozitivnim delom in propagando odpraviti so-
cialne krivice, ki jih trpi delovno ljudstvo.

Poglejmo pa, kdo so ti danasnji junaki raznih ekstre-
mov, ki ho¢ejo odresiti trpe¢i svet in mu ustvariti raj na
zemlji. To so trume fantinov, ki so med svetovno vojno
pohajkovali in Zalostno Zivotarili v zaledju ter iz dalje
prisluskovali peklu front. So tako rekoé¢ izrodek vojne, v
nji so rasli, videli njeno bedo in njeno nemoralo. Rasli so
brez vajeti, brez pravega varstva — in ko so po vojni
dorasli, so planili na cesto in podivjali v nebrzdanih hor-
dah. In teh je nabral sedaj lahko vsak, kolikor je hotel;
medtem ko so bili pravi italijanski kombatenti organizi-
rani skupno z vojnimi invalidi v mo¢ni bojevniski orga-
nizaciji, ki pa je bila pozneje od faSistov razgnana. Ru-
rkega carja so bili odstavili pravi bojevniki, ki so tudi
izvedli nekrvavo revolucijo pod Kerenskim, katerega
vlada bi Rusijo dovedla do drugaénih rezultatov, kakor
jih vidimo danes; toda Lenin se je posluzil drugaénih
metod in ljudi drugacnega tipa, da so zamogli izpremeniti
krotko matusko Rusijo v grozotno klavnico. Mi smo spo-
znali ruskega bojevnika do bistva in vemo, da ni bil zmo-
zen krvavih orgij ne na fronti ne doma, toda Leninov in
Stalinov nauk in pa injekcija sovjetskih Zidovskih apo-
stolov so odgojile dana$nje komsomolce, ki so zmozZni
pomoriti lastne matere in ocete.

Medtem ko sta Mussolini in Lenin udarila in zapalila
nenadoma, je zbiral Hitler delj ¢asa svoje krive krizarje.
Mi vemo, da je bilo v Nemé&iji mnogo milijonov pametnih
socialistov in 250 tiso¢ treznih frontnih ¢eladarjev, ki jim
ni bilo do komedij, temveé& samo do resnega dela. In vemo,
da si je poraZena Nemdcija v 14 povojnih letih mnogo
mnogo opomogla gospodarsko sprico svoje Zilave marlji-
vosti in neverjetne vztrajnosti, zaradi katere si je pri-
dobila ob¢udovanje in ugled v svetu. Toda Hitler je umel
s svojo spretno komedijo vse to podreti v enem samem
letu, kar tako naprej. Bogme, res ne Zelimo nikomur hu-
dega, ali prej si bo stokrat razparal Hitler ¢eljust v svojih
groznjah, preden bo padel svet pred njim na kolena. In
prej bomo mi zasedli n a § o Korotko, kakor jo bo skusal
oskruniti okovani Hitlerjev Skorenj!

Pa se dobé %e celo pri nas ljudje, ki jim Hitlerjeve
vratolomnosti imponirajo. Saj ¢itamo, da se tu celo snuje
nekaka podobna organizacija ka-li. In da za to reé na-
birajo mladino. Kaj pa, mladina naj bo za komedije, ka-
kor da nima resnejSega smotra. Bi hoteli nekateri mar
zopet poskusiti z raznimi eksperimenti Zalostnega spo-
mina? Da se razumemo, povemo kratko in odlo¢no: za
fasizem se bojevniki prav ni¢ ne ogrevamo, ker njegove
metode so zlo in nesreca za narod in drZavo! Mi stojimo
in bomo stali vedno zvesto na strani zatiranih in teptanih,
najsi bodo to mnasi delavci, kmetje ali invalidi. Pravico
njim, pa mir na$i bedni raji na zemlji!

Prispevajte za tiskovni sklad
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IvanRozina:

Pot v robstvo

Drugi dan, 25, maja, so na res vkreali na prispelo velikan-
sko ladjo. Bilo nas je nad dva tiso¢. Porazdelili so nas po
kabinah, ki so imela lezi¢a prirejena skoro tako, kakor nase
«pri¢ne» v zaklonih tik za fronto. Skratka, bili smo natladeni
kakor sardine v Skatlah. Vsak moZ je imel nad vzglavjem tudi
resilni pas iz plutovine. Vsem pa so postavili za poveljnika in
tolmaca tovarisa Miklavé¢ica, ki je najbolje obvladal italijanski
jezik. NaSa petorica je bila zadovoljna, saj smo dobro vedcli,
da je komandant nas. Mislili smo, vsaj stradali ne bomo na poti.
Ob 8. zjutraj so dvignili sidra in poveljnik ladje je dal zna-
menje za odhod. RazpoloZenje in veselje med nami je bilo ne-
popisno, toda ne za dolgo. Preseneceni smo ugotovili, da plo-
vemo vzdolz italijanske obale proti Bariju. Ko pa smo dospeli
v Brindisi, kjer se nismo prav ni¢ ustavili, smo si ze bili na
jasnem, da so nas zopet «potegnili» ter ne mislijo kreniti z
nami proti domovini. Vse je bilo na mah poparjeno. Le kam
nas tirajo, smo si mislili? Kmalu pa smo nehali premigljevati,
v katero smer nas peljejo. Kaj je bilo vzrok? Fantje so dobili
morsko bolezen i so na vse mile «viZze» klicali «Urha». Mor-
narji so preklinjajo¢ tekali s smeti$nicami in Zaganjem sem in
tja ter komaj sproti pospravljali. Tisti, ki se jih ta bolezen ni
lotila in med katerimi sem bil tudi jaz, so zlezli na krov in
obc¢udovali slikovito obalo. VoZnja je bila krasna, morje Se
precej mirno. Le prehitro je nastopila no¢ in povlekli smo sc
v kabine. Drugi dan smo malone Ze objadrali ves zadnji del
Apeninskega polotoka, ki ima obliko $kornja in se mimo Kala-
brije, Sicilije in Reggija blizali Messini. Od dale¢ smo opazo-
vali mogo¢ni 3313 m visoki ognjenik Etno. Ob 5. uri popoldne
smo pluli po sloviti Messinski morski oZzini proti Messini, ki
smmo jo dosegli to¢no ob soln¢nem zahodu. Prizor, ki se je nudil
nasSim ofem, je bil tako mogoéen in slikovit, da ga ni moci po-
pisati. V tiso¢erih barvah se je izpreminjalo in razgrinjalo pred
nami mesto, ki ga je leta 1908. popolnoma unicil silen potres,
solnce pa je pocasi tonilo v morje. Pono¢i smo pluli mimo
danes posebno zloglasnih Liparskih otokov. Ko je napocilo
jutro, smo bili 7e dale¢ na Sredozemskem morju. VoZnja je
postala pusta in dolgoCasna. Vse naokoli sama neskonéna voda,
suhe zemlje ni bilo videti nikjer. Ta dan smo doZiveli izreden
in ganljiv dogodek. Ponoéi sta izdihnila in se preselila v veé-
nost dva naSa sotrpina. Njuni trupli so zasili v vrede in obtezili
menda s svincem. Mornarji so jih dvignili ¢ez krov in jih spu-
stili ob grobni ti$ini v mokri grob. Nobeno oko se ni orosilo,
kajti tovari$i so ojekleneli v neprestani borbi s smrtjo. Le
mrko smo zrli v morske valove, ki so zakrili uboge Zrtve ujet-
nistva, oziroma svetovne vojne. Mlada, Se ne trideset let stara
fanta sta umrla zaradi «splosne telesne oslabelosti», kakor se je
tudi obifajno glasilo uradno avstrijsko obvestilo. Ubogi svojci!
Bog ve, koliko so jih pri¢akovali in jih morda Se pricakujejo.
Siromaka pa sta Ze davno postala plen morskih zveri. Le Zal,
da so se mi pri veénih preseljevanjih po taboris¢ih izgubili
naslovi. Rad bi namreé¢ obvestil njih sorodnike, posebno ker je
danes, ko piSem te vrstice, poteklo to¢no $tirinajst let, odkar
se je izvr§il pogreb na visokem morju. Ko smo mrki prespali
ta dogodek, nam je prihodnje jutro Ze pokazalo suho zemljo.
Ugibali smo, kje naj bi bili, in prisli do zakljucka, da se bli-
zamo Sardiniji. ObkroZili smo njen zadnji del in pluli ob pusti,
deloma moévirnati in skalnati obali proti gornjemu delu. Dne
29. maja smo objadrali vso Sardinijo. Toda nismo se ustavili.
Pluli smo naprej. Morda nas pa nameravajo izkrcati na Kor-
siki, smo ugibali? Toda ne. Ob solnénem zahodu smo pristali
v blizini zelo pustega in skalnatega otoka Asinara, ki je loc¢en
od Sardinije po zelo Sirokem morskem prelivu. Ker so po pet-
dnevni neprestani voZznji prvi¢ vrgli sidra, smo bili prepricani,
da nas bodo izkrcali tu. No¢ smo prespali e na parniku, rano
v jutro pa so nas priceli vkrcavati v resilne Colne in prepelje-
vati na otok. Otok Asinara je res prava puSfava, najbrze
tvorba kakega podmorskega vulkana. Je zelo majhen in zazna-
movan le na «specialkah». Razen pelina, ki je na njem glavna
rastlina, in nekoliko brezpomembnega grmicevja, ni tam no-
benega rastlinstva. Kako tudi? Saj je sama skala, in ¢ée te ne
bi bilo, bi ga morje Ze davno pogoltnilo. Na njem ni prav no-
benega izvirka sladke vode, ki jo dovaZajo iz bliznje Sardi-
nije. Ni¢ kaj prijazno nismo pozdravili na§ novi dom, vendar
pa smo bili veseli, da smo po tako dolgi voznji lahko stopili
na suho zemljo. Otok je bil razdeljen v glavnem na tri tabo-
riS¢a, Prvo je bilo Campo Faro, kjer so manjSe ladje tudi pri-



stajale, drugo je bilo Campo Perdu. Obe tabori$éi sta bili pod
milim ncbom, oziroma pod Sotori. Tretje pa je bilo zidano in
obljudeno po italijanskih zlo¢incih, ki so se morali do smrti
pokoriti tu za svoje grehe. Na vzhodu otoka je bila edina ci-
vilna naselbina Calo del Olive, obstoje¢a iz nekaj ribiskih
kolib in morskega svetilnika.

Ivan Salamon:
® [ we e [
Vojni dozZivljaj

Bilo je sredi avgusta 1917. na gorovju Monte Peralba. V tej
strahoviti vro¢ini smo dobivali na razbeljenem skalovju vodo,
ki je bila natan¢no odmerjena za osebo. Daled iz doline so nam
jo vozili po vzpenjalah, tako da je postala popoln krop, ko.je
dospela do nas.-Kaj smo hoteli s tako vodo? Takoj smo jo upo-
rabili za kuhanje kave, da smo si s tem nekoliko potolazili
glad, kajti hrano smo dobivali Sele ponodi. Pri pi¢lo odmer-
jeni merici nam za gaSenje zeje, umivanje in pranje perila ni
ostala niti kapljica. Od septembra do nekako sredi junija, v
dobi, ko je bil sneg na nasih visokih polozajih, nas to ni ovi-
ralo. Topili smo sneg in led, véasih smo pa kar takega jedli.
Toda pri skoraj navpi¢nih stenah je junija sneg popolnoma
zginil na nasi strani. Pa¢ pa je bil tako zvani «vecni led in sneg»
preko nasih zi¢nih ovir na italijanski strani. Na to lezi¢e smo
traj, ko je lezala okoli Se gosta megla, na «sluzbeno» dolZnost.
Splezali smo preko primitivno polozenih Zeleznih Zi¢nih ovir in
nakopali «vetnega ledu» velik lonec, ki je drzal okoli 30 litrov.

Cetudi se je kdaj pripetilo, da je sonce v zgodnjih urah
dvignilo meglo, in smo ostali pri kopanju snega zunaj varnega
kritja, nam je vendar sovraznikova posadka pustila v miru od-
nesti to «zlahtno kapljico», ker je videla, da ne nosimo na hrbtu
nikake «mine», temveé le velik lonec snega. Navadno ni pri-
brencala za nami nikaka «osa» v obliki svincenke.

Kot Italijani z nasim «sneZnim» tovorom, smo tudi mi po-
stopali z njihovo jutrnjo oskrbo, ki so jo dobivali na mulah
vsako jutro priblizno v istem &fasu izza smeri Sapade. Sicer je
bil prehodni jarek maskiran, toda le proti nizje lezefim strel-
nim jarkom. Z naSega predstraznega poloZaja, ki je bil nekaj
sto metrov -7i§ji nad italijanskimi prehodi, smo lahko opazovali
vse njih kretnje. Zadovoljili smo se s tem, da so nam Italijani
puscali mirno uporabo na njih ozemlju leZele polje umazanega
snega in ledu, do¢im smo jim mi prav tako privos¢ili jutrnjo
dobavo gotovo veéjih dobrot, s katerimi v letu 1917., Zal, nismo
mogli ved razpolagati.

Usodnega jutra sem imel sluzbo od polnoéi do jutra. Radio
oddaja je obifajno od ene ponoéi pocivala, kveéjemu smo do-
bivali avstrijska porocila iz Pulja v italijansini, da bi s tem
premotili Ttalijane, ki so porotila prav tako <kradli» kot mi
njihova. Naprtim si torej okoli treh ali pol &tirih lonec, oboro-
Zen mesto s pusko le s poljsko lopato in gorsko palico s seki-
rico. Pri gosti megli preplezam ovire, meneé¢, da bom v kakih
15 minutah nazaj. S hrbtom obrnjen proti spodnji italijanski
strani kopljem v potu svojega obraza brozgo, sestojedo iz ledu
in ne vem kakih snovi. Komaj za¢nem polniti z lopatico lonec,
pa zazvizga okoli mojih uSes. Vedno hitrejse je bilo streljanje,
saj sem bil na sneznem polju krasna tarcéa! Kam naj se skri-
jem? Hitro si oprtim lonec na hrbet, pustim lopato in sekirico
na licu mesta, in brZ po kolenih navzgor kakih 50 korakov do
polozaja prednjih straZ. Pustil sem odprtino, ki sem si jo bil
prej mnapravil v ovirah, nezaprto in skoé¢il sem v prehodni
jarek, po njem pa v Dbarako, ki je bila prilepljena pod vrh
Monte Peralba. '

Lonec vrzem v barako, pograbim karabinko ter torbo s pa-
troni in hitim po jarku do posameznih straz. S tovari$i smo se
domenili, da nas bo vseh Sest izpalilo salvo na italijansko kara-
vano, ko se bo prikazala. Dejali smo, ako nam oni ne privoséijo
snega, jim tudi mi ne moremo privos§¢iti zajutreka. Cez nekaj
minut se res prikaZejo tri mule s spremljevalci. Vseh Sest nas
izpali naenkrat salvo. Videli smo, kako so mule hipoma leZale
na tleh, spremljevalci pa so, kolikor niso oblezali mrtvi ali
ranjeni, izginili izpred nasih o¢i. Opazovali smo kakih deset
minut, mule se ne dvignejo, a tudi k njim nikdo ne pride. Ob-
zalovali smo sicer Italijane, da niso prisli mirnim potom do
zajutreka, kajti vest nam je dejala, da smo tako mi kot oni od
Boga ustvarjeno bitje. Toda v takih primerih je menda povsod
zmagovala le Zelja po masc¢evanju v tej ali oni obliki.

Kakih 15 minut po tem dogodku, ko sem sedel Ze v baraki
pri telefonu, pa otvorijo Italijani strasno streljanje na na$ ozek

greben. Vsel vrst izstrelki, po¢ensi od najmanjSega do osem-
indvajsetcentimetrskega moZnarja, so sckali na naSo priblizno
{ kim dolgo, od treh strani z ITtalijani obdano postojanko. Do
vetera so bili iz kamenja zgrajeni jarki popolnoma zbrisani s
povrija. Avstrijska artiljerija je le slabo odgovarjala, saj je
bilo na tem odseku zelo malo topov, gotovo petkrat manj kot
italijanskih,

To bobnenje sovraznih, vefinoma v kavernah zasiguranih
topov, ki so se po izstrelku avtomatiéno vrnili v varnost, je
trajalo do poznc ure zveder. Proti polno¢i nas je ze res razbur-
jalo. Pripravljeni smo bili, da nas bodo pono¢i od treh strani
napadli in zajeli kot mac¢ka miS. Zveer in ponoéi, ko smo lezali
ob razmetanem kamenju, oboroZeni z ro¢nimi granatami, smo
od ¢asa do Casa izstreljevali preko nasih razbitih ovir rakete,
kajti mislili smo, da se vsak Cas prikaZejo sovraZne prednje
straze. Toda okoli ene zjutraj so zaleli sovrazni zarometi raz-
iskovati pobo¢je pri nas, zlasti pa pod nami. Iz tega smo skle-
pali, da so tudi Italijani prav tako kot mi s strahom pricakovali
naSega napada.

Kaj je bilo vzrok temu razburjenju? Samo dejstvo, da so
[talijani zamenjali ¢ete v prednjih jarkih s popolnoma novim,
ved¢inoma mlajSim mostvom, katerim prej$nja posadka ni raz-
tolmacdila nedogovorjeno premirje zaradi snega in njihovega
zajutreka. PrejS$nja posadka je lezala Ze od leta 1915. v vznoZju,
kakor se tudi pri nas ni skoro vsa leta menjavala. Tako smo
mi in Italijani po nepotrebnem prestali dan in no¢ strahu.

NasSe mirovno poslanstvo

(Govor odbornika Zveze bojevnikov Rudolfa Wagnerja v radiu
na proslavi mirovnega dne 11.novembra 1932.)

Seveda: kakor ima vsak ¢lovek pravico do Zivljenja,
do dela, napredka in kruha, tako mora veljati ista pravica
za vsak narod, pa naj si bo $e tako majhen. Mirovne po-
godbe so zaclrtale evropskim narodom meje, ki v marsi-
katerem oziru niso pravi¢ne in trgajo dele celote med tuj
narod. Res, tezko je v marsi¢em pravilno urediti obmejne
narode tako, da bi bili pripadniki istega naroda skupaj.
Toda tudi tukaj bi moralo veljati zlato nacelo, da je
ozemlje tistega, katerega jezik govori vecina prebivalstva.
Ne visoke gore niti Siroke reke niso v nasih ¢asih dovolj
tehten vzrok, da tvorijo mejo med drzavami, saj vemo, da
to ne more biti zadostno sredstvo za oéuvanje ozemlja, ko
je pa ze Hanibal prekoraéil Alpe in so Ze germanska ple-
mena vdrla ¢ez Ren na rimsko ozemlje. Mesto naravnih
mej se v danasnji dobi postavljajo mogo¢ne utrdbe, pa
tudi te ne nudijo nikake varnosti. Saj se meje prestrelja-
vajo s topovi in kraji dale¢ v notranjosti se lahko bom-
bardirajo iz zrakoplovov in aeroplanov. V nagih &asih, ko
se promet vedno bolj izpopolnjuje, nimajo razdalje ni-
kakega pomena veé. Svetovni promet obvlada
ves svet Brzojav, telefon, radio, ki prenaSajo pisano
in izgovorjeno besedo v nekaj minutah po vsem svetu, da
se y hipu lahko izve, kaj se godi v najskritej$em koticku
zemlje; brzi parniki, hitri vlaki in avtomobili, ki svojo
hitrost z vsakim letom izpopolnjujejo, letala, ki prelete
najvi§je vrhove in najvelja morja, vse to preustvarja
splosSno svetovno situacijo. Posamezni narodi so stopili iz
svojih ozkih mej in stopili v stik z drugimi narodi, vsi
skupaj pa érpajo materialne in duSevne vrline drug od
drugega. Ta nov poloZaj se %e dandanes pojasnjuje kot
svetovnal trgovina, svetovni trg, svetovno gospodarstvo,
svetovna literatura, svetovna vojna, svetovna kriza. Sedaj
Sele lahko doZivljamo svetovno zgodovino. Svet je postal
za nas majhen in je po izumih in kulturnih pridobitvah
sam zdruzil in stesnil narode in ljudstva. Tako so postali
narodi ¢lovestvo kot enota, ki je v vsem med seboj v stal-
nih zvezah. V velikem ¢asu Zivimo! Ljudstva, ki smo jih
poznali le iz knjig in povesti, so si postala tako bliznja,
da jih lahko ¢ujemo, deli sveta, ki so Zivela popolnoma
loeno zivljenje, postajajo skupnost. Kdo ne bi bil vesel
tega napredka in te lepe skupnosti. Kadar pridejo delavci,
ki vrtajo predore od dveh nasprotnih strani, v sredi sku-
paj, si podajo roke in se vesele zdruzZitve po napornem
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delu. Mogote so mesece ¢akali na ta dogodek in si ga e-
leli. Kaj pa narodi? Tudi pri njih se je podrla stena, ki
jih je utesnjevala v ozke meje. Toda mesto da bi se vese-
lili in radovali, ob¢utijo bliZino drugega naroda kot nekaj
strasnega. In to e bolj kakor kdaj prej. Saj je vendar sve-
tovna vojna priblizala narode, tedaj ni bilo nikjer meja,
visoke gore in Siroka morja niso bila nikaka ovira za
pohod. Tedaj smo Sele izprevideli, da ne zaleZejo najbolj
utrjene meje prav ni¢! Ker pa narodi uvidijo sedaj, da so
med seboj brez mo¢i in brez obrambe, se jim zdi ta bliZina
sosedov stra¥na. Zato pa hodejo driave z umetnimi sred-
stvi ustvariti umetne meje: zaS¢itne carine, omejitev
uvoza, prepoved potovanj v druge drZave, prepoved tujih
kulturnih vrednot (knjig, Casopisov, slik itd.). Vse to pa
privede do nezadovoljstva, do sporov, draginje in splo$ne
propasti ¢lovestva. Zato se narodi hodejo otresti vezi in
zadihati svobodno Zivljenje. I3cejo resitve, reSitev pa je
tako blizu! Najenostavneje bi bilo, da bi §li narodi vza-
Jemno in pravi¢no skupno, namesto da hodijo drug proti
drugemu. Saj vemo, da je vojska in kaka bodo¢a vojna
bo Se bolj slaba kupéija tako za premaganca kot za zma-
govalca. Zato je pa potrebno, da se ljudstva zdruZijo, da
mesto starih materialnih nadel stopijo nravne ali eti¢ne
modi, vzviSeni svetski nazor naj ureja odnofaje med na-
rodi. Novo, pravicno mednarodno pravo, v kate-
rem bodo izenatene narodnostne in mednarodne zveze, v
katerem bo wzakonjena odgovornost do lastnega in do
drugih narodov, v katerem bodo vsi narodi neokr-
njeni vsvojih pravicah, pravo, po katerem se
bodo mogli vsi narodi umstveno in gospodarsko razvijati,
tdko pravo zahteva na§ &as, zahtevajo ljudstva, zahte-
vajo vsi, ki hrepene po miru. Le tako bomo lahko ohranili
nago kulturo in civilizacijo pred poginom in obvarovali
ljudstva strahot novega klanja ter jih dovajali k na-
predku in sreci. Ko se vsako leto na dana¥nji dan
spominjamo veselega dogodka, da je prenehala ona huda
gtiriletna doba, in z Zalostjo v srcu v molée¢nosti hipno
premislimo vse grozote takratnih razdejanj ter smrt nasih
najboljsih, najodliénejsih moz in fantov, ko nam stopajo
pred oci vsi tiso¢i in milijoni pohabljenih. reveZev brez
doma in strehe, katerim je svetovona vihra vzela vse, ko
vidimo tavati e danes vdove in sirote vojnih Zrtev, nas
nehote prevzame misel, da moramo vsi, prav vsi, veliki in
mali, stari in mladi, bogati in reveZi, z vsemi silami delati
za mir in propagirati idejo bratstva ter medsebojnega
iskrenega zaupanja med vsemi narodi sveta. Nikdar ne
smemo opustiti nobene prilike, da govorimo in pisemo o
miru, saj je mir najvedja dobrota, in kdor dela
za mir, dela za blaginjo narodov in ¢lovestva. Ne stojmo
mirno in tiho ob strani, ko delajo z vsemi sredstvi in na-
pori, da bi oropali svet dobrote miru, temveé¢ povsod in
ob vsaki priliki zahtevajmo mir. S tem se bomo strnili v
mogoc¢no falango vseh ljudi po vsem svetu, ki so dobre
volje in z nami istih misli. Pa bomo dosegli, da se bo po
sirni zemlji razlegal en sam klic, velik in mogoéen, kate-
rega bodo morali poslusati in upostevati prav vsi, ta klic
bo izzvenel Siroko in globoko, kajti ta klic je nasa dolz-
nost do vseh vojnih Zrtev, ta veliki mogoé¢ni klic naj bo:
mir.

Korotanec:
»Bog Vas sprejmi, kraljeva
Venus!“

Spomenik Bernarda Spanhajmovca v Celoveu.
Stajerski vitez Ulrik z Lihtenstajna, bojevit junak in pes-
nik, se je odpravil pomladi leta 1227. iz Benetk na Korosko v
obleki paganske boginje Venere. Pri Vratih, ob prehodu iz
Kanalske v Ziljsko dolino, ga je ¢akal deZelni vojvoda koroski
Bernard in je Ulrika pozdravil s slovenskim pozdravom: «Buge
waz primi, gralva Venus!> Tako pise Ulrik sam.
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Te besede bi bili morali zapisati na spomenik, ki so ga od-
krili vojvodi Bernardu na Starem trgu v Celoveu 15. avgusta 1932,

Rod Spanhajmovcev je res izviral iz Neméije, iz Porenja.
Bil je to nemski rod. A ko je Bernard kneseval na Korotkem
(1202—1256) pred 700 leti, tedaj je bila Koroska e
po pretezni velini slovenska dezela. Tedaj so
ustoli¢evali deZelne kneze pri Krnskem gradu na Gosposvet-
skem polju Se v slovenskem jeziku in v slovenskem jeziku je
prisegel novi vojvoda. Opat Ivan iz Vetrinja (od leta 1242. do
leta 1287. je bil v Vetrinju pri Celoven eistercijenski samostan)
opisuje umestenje kneza iz leta 1286. in pravi: <Ako se je kdo
v navzotnosti cesarjevi pritozil ¢rez vojvodo, je bil ta dolzan,
da se je zagovarjal v slovenskem in nobenem drugem jeziku.»
Zgodovinar Enej Silvij Piccolomini, poznejsi papez Pij IL, pri-
poveduje, da je koroski vojvoda, kadar je vprito cesarja vrsil
svoj vojvodski posel, razsojeval le v slovenskem jeziku.

Koroski vojvoda je veljal pred javnostjo za slovenskega
kneza in Koroska je veljala za slovensko dezelo. Za viade
Spanhajmovcev je bil na Koroskem slovenski jezik v, navadi
ne le pri preprostem ljudstvu, ki nems¢ine sploh ni razumelo,
marve¢ tudi pri plemstva.

Okrog leta 1000 je Stara ali Velika Karantanija zdruzevala ve-
¢ino Slovencev. Bila je to nekaka «Velika Slovenija». Obsegala
je sedanjo Korosko, Stajersko in Kranjsko. Segala je od Viso-
kih Tur in Semeringa do Krke na Dolenjskem in do istrskega
Krasa, od Rabe pa do Toblagkega polja na Tirolskem. Vsa ta
zemlja je bila tedaj slovenska. Srediiée te «Velike Slovenije»
ali Karantanije (Gorotanije) je bila sedanja Koroska.

Dve sto let pozneje je bil obseg Gorotanije (to je bil pac
prvotni izraz za Karantanijo) mnogo oZji. Obsegala je poleg
sedanje Koroske Se Savinjsko marko, ozemlje ob Savinji in
Savi ter Pustrisko grofijo na Tirolskem tja do izvira Drave.
To je bilo ozemlje, nad katerim je vladal Bernard Spanhajmo-
vec, in to ozemlje je bilo pretezno slovensko. Ni dvoma, da
je tudi Bernard, Cetudi po rodu Nemec, umel in govoril slo-
venski. Porofen je bil s ¢efko princezinjo Juto, héerko kralja
Otokarja I. Pfemisla.

Spanhajmovei so imeli posestva tudi na Stajerskem in Kranj-
skem, in sicer v TrZiéu, Kranju, Ljubljani in Kostanjevici.
Bernard je povzdignil Celovec v mesto in ga obdal z obzidjem.
Stanoval je v St. Vidu ob Glini, &igar okolica je bila tedaj tudi
Se popolnoma slovenska. Zelo je skrbel tudi za Velikovee. Se-
zidal je nad mestom grad, kjer se je s svojo soprogo pogosto
mudil. Mnogo je storil za Koro$ko pa tudi za Kranjsko, tako
da pravi zgodovinar Gruden: «Nié¢ manjSega pomena kakor za
Korotko je bila vlada Spanhajmov in posebno vojvoda Ber-
narda za Kranjsko.»

Spomenik so postavili v spomin onim, ki so leta 1919./1920.
padli v bojih za Korosko. Sicer so Ze tako zvani «Gebirgs-
schiitzendenkmaly (spomenik gorskih sirelcev) ob Kolodvorski
cesti postavili v spomin Zrtvam svetovne vojne in koroSkih
bojev. Zanimivo je, da «gorski strelec» strummno gleda proti
jugu na Karavanke, knez Bernard pa proti Stajerski, proti
vzhodu.

Ne smemo pa spregledati, kaj so govorili govorniki ob od-
kritju Bernardovega spomenika.

Slavnostni govor je imel prof. Braumiiller, ki je opisoval
kneza Bernarda kot nemskega kneza in ni niti z eno besedico
omenil, da je Bernard vladal v slovenski Koroski, torej
Slovencem, in da je bil torej slovenski knez. Svoj govor je
koncal z besedami: «Nemski Celovec je postavil svojemu nem-
S§kemu vojvodi Bernardu njega vredni spomenik, ki ga je gledal
nems$ki ¢ut za umetnost, ki ga je zgradila nemska obrtna mar-
ljivost in ki ga bo imel nemski meScanski dut tako dolgo v
casteh, dokler trajata granit in kovina.»

Dezelni glavar Kernmaier pa je pravil, da so obredi, ki so
se vrsili ob ustoli¢enju, germanskega izvora. Rekel je: «Mi
bomo nase zgodovinsko poslanstvo, da smo Cuvarji nemske
juzne marke, izpolnili z vso vestnostjo in zvestobo. Mirno stoji
Bernard pred nami, toda pest na drzaju meca; ljube¢ in braneé
mir, toda, ¢e mora biti, pripravljen na boj — simbol nemstva
in korostva. Bernard Spanhajm, ki je priSel iz nemske domo-
vine k pnam, naj nam bo vodnik nazaj v nemsko domovino.»

Mi pa bi rekli: Bernard se ni sramoval slovenske besede,
kakor se je sramujejo sedanji mogotci na Koroskem. Bernard
naj nam bo vodnik nazaj v Case, ko je Se slovenski jezik kaj
pomenil na Koroskem; ko je Se dezelni knez prisegal v sloven-
skem jeziku; ko je bil umesten v slovenskem jeziku inm ko je
ljudstvo, spremijajo¢ ga, prepevalo slovenske pesmi!



Janko Vertin:

Obisk vojnih grobov ob Soci

Avtopodjetje Pepi Gori¢an v Trzi¢u je aranziralo izlet z
avtobusom na Socfo, katerega se je udelezila vefina élanov in
podpornih ¢lanic Zveze bojevnikov, in sicer iz Tr7i¢a, Kriza pri
Trzic¢u, Skofje Loke, Most pri Ljubljani in Ljubljane-Sv.Peter.
Odpeljali smo se iz Ljubljane v soboto dne 20.maja opoldne
ter krenili preko Vrhnike—Logatca v Postojno. Na meji se nas
Italijani proti naSemu priéakovanju sprejeli zelo ljubeznivo in
nam niso delali zaradi potnih listov in carine prav nikakih
ovir. Peljali smo se potem preko Sezane na Opéine, kjer se
nam je odprl veliasten pogled na morje in Trst. Na Opé&inah
smo postali in si z vrha ogledali trzasko okolico in luko, ki je
bila vprav ob solnénem zatonu izredno lepa. Odtod smo se pe-
ljali po zelo lepi cesti nizdol naravnost v Trst, kjer smo pre-
nocevali in veCerjali v slovenski gostilni. Pocutili smo se kakor
doma, kajti bili smo izredno ljubeznivo postreZeni. Po velerji
se je naSa druzba razdelila. Nekateri so si ogledali obalo, drugi
so §li v gledalisée itd. Kar jih je pa poZelelo dobre kapljice,
so ostali kar v gostilni ter si na vse pretege privoscili kraskega
terana. Okrog enajstih zveler so se ostali vrnili ter smo potem
skupno pri rujnem vincu prebili e nekaj lepih uric.

Drugo jutro ob osmih je bilo vse na mestu in Ze smo brzeli
po edinstveno krasni cesti mimo Miramara in Devina proti
Trzitu (Monfalcone). Prve znake o grozotah svetovne vojne
smo opazili pri Sv. Ivanu, kjer $trlijo kvisku brez streh
domovi slovemskega Zivlja. Prisli smo v Trzi¢, ki pa je Ze ves
na novo sezidan. Le sem in tja se vidi Se poruseno zidovje his
onih lastnikov, ki so v vojni umrli ali pa ki bivaje izven Halije.

Na$§ cilj je bil veliko vojasko pokopalis¢e Redipulije.
Ze od daleé se je blestela na gri¢u velika votivna kapela, kjer
pociva tudi vojvoda d’Aosta. Pred pokopalis¢em smo prikljuéili
na$ avto mnogim drugim v avtopark, ki je nalasé¢ za to pri-
rejen. Videli smo negteto izletnikov iz vseh delov sveta. Narav-
nost veli¢asten je pogled na domove mrtvih in nehote se zdrz-
nes, &e pomislis, da pociva tukaj 45.000 sinov kraljevine Italije.
Zalostno pa je, da je od tega Stevila samo 8680 grobov, ki
imajo imena, vsi drugi pa so nepoznani. Pokopaliite se razteza
po vsem gri¢u in je urejeno nad vse velitastno, saj ima vsak
posameznik simbol one Cete, pri kateri je sluzil. Posebno po-
zornost pa vzbujajo spomeniki, ki kazejo obenem tudi veliko
spoStovanje in ljubezen do matere. Za povprefen ogled tega
pokopalis¢éa je potreben ves dan, saj znaSa dolgost vseh poti
22 km. Nismo torej mogli pokopaliséa natanéno ogledati, am-
pak smo se morali zadovoljiti samo s povr$nim ogledom. Pri-
speli smo na vrh do votivne kapele, ki je umetnost zase. No-
tranjost kapele krasijo §tiri velike fresco-slike, ki simbolizirajo
umirajocega hojevnika, pripravljenost, zmago in odhod v vojno.
Lestenci, sve¢niki, zvonovi in vse, kar spada k cerkvi, je umet-
nisko delo iz samega vojnega orozja. Okoli kapele je stena,
kjer vzidavajo razna drustva, kerporacije in zveze bojevnikev
svoje spominske plo§ée. Tudi nekatere teh plo$¢ so prekrasna
umetniska dela. Pod kapelo je krasno izdelana grobnica voj-
vode d’Aosta. Pri grobnici straZzijo no¢ in dan éastniki italijan-«
ske armade. Poleg kapele so razvrifeni grobovi §tirih italijan-
skih generalov, ki so padli na Seski fronti. Na tem mestu se
¢lovek nehote vprasa, ali je v vojni padel kak avstrijski gene-
ral? Pri odhodu smo se vpisali e v spominsko knjigo. Moj
podpis je imel $t. 59.802 v knjigi, ki ima prvo $tevilko 1. ja-
nuarja letos. Ker nam je bil ¢as odmerjen, smo se morali lo&iti
od tega lepega, a hkratu Zalostnega kraja ter smo se odpeljali

naravnost proti Doberdobu. (Dalje prih.)

Samopomoé¢ Zveze bojevnikov
reg. pom. blagajna

v Ljubljani

Clanom in ¢élanskim zaupnikom sporoc¢amo, da je
kraljevska banska uprava v Ljubljani z odlokom
I No.2238/1 z dne 15. maja 1933. zatasno ukinila po-
slovanje vseh pomozZnih blagajn (samopomo¢i), torej
tudi nase Samopemodi in ustavila tudi nabiranje no-
vih zavarovalnih prijav. Proti odloku se je nacelstvo
pritozilo na ministrstvo za trgevine in industrijo in
be pritozba gotovo ugodno resena. Vse ¢lane in ¢lane-

zaupnike prosimo, da nam ostanejo tudi nadalje
zvesti in naj ¢akajo nadaljnjih nasih navodil in spo-
ro¢il. Vpla€ani zneski na noben naéin niso izgubljeni.

Izgubljene police. Na posti sta se izgubili Elanski iz-
kazniei (poliei) st. 610, glaseca se na ime Franc Gregorié,
Nadgoriea, in §t. 609, glaseda se na ime JoZa Gregorié, isto-
tam, obe z dne 1. decembra 1932. ter ju proglasamo za ne-
veljavni.

Janko Vertin I.r.

tajnik.

Ivan Rozina . r.
nacelnik.

Iz organizacije

Skupine in ¢élane opozarjamo, da dobe vsa navodila v Ljub-
ljani pri tajniku na TyrSevi (Dunajski) cesti §t.14 («Orient»).
Tja posiljajte tudi vse dopise za list in pa za Zvezo. Zlasti pro-
simo vse tovariSe, naj nam porolajo o delu skupin, o teznjah
in o dozivljajih z bojis¢. Po§ljite nam tudi slike s front in iz
zaledja, dalje slike spomenikov; na3 list jih bo rad prinaSal,
kolikor bo dopuscal prostor.

Tiskovni sklad. Obé¢ni zbor Zveze bojevnikov je sklenil, da
se za na$ list nabira tiskovni sklad, ki naj obstoji iz prispevka
skupin po 1 Din od &lana, iz dela dobi¢ka skupinskih prireditev
in iz prostovoljnih prispevkov. Spominjajte se ob vsaki priliki
naSega lista in darujte za tiskovni sklad!

Sostroe. Tudi k nam je zavel duh vzajemnosti vseh bivsih
vojakeov in sklenili smo, da tudi pri nas ozivotvorimo skupino
Zveze bojevnikev. Zbralo se nas je na obénem zboru 30.aprila
okrog 50 mo#, da manifestiramo za idejo miru, svobode in pra-
vi¢nosti in da damo podlago za ustanovitev na$e skupine. Osred-
nji odbor sta zastopala glavni tajnik Ivan Rozina in blagajnik
Anton Kozina. Razen tega je priSlo na na§ ustanovni ob¢éni
zbor vec¢ tovariSev iz Most. Predsednik pripravljalnega odbera
tov. Rozina sporoéil pozdrave osrednjega odbora, govoril o
smernicah in nalogah naSe Zveze ter bodril tovarise k sloZznemu
delu za procvet nase organizacije. Za skupino Ljubljana-Moste
je zborovalce pozdravil tov. Ivan Dolnic¢ar, nakar sta govorila
o pomenu, delu in potrebi Zveze bojevnikov tov. Avgust Zu-
pan¢i¢ in Viktor Zorié. Nato je sledil sprejem pravil in volitev
odbora. Za predsednika je bil soglasno izvoljen tov. Ivan Trt-
nik, za odbornike pa tovari$i: Martin Anzi¢, Janez Becan, Ivan
Cankar, Janez Cuzak, Miha Cernié Ciril Ga3perlin, Rafael
Matus, Martin Strukelj in JoZe Subelj; preglednika sta Franc
Gaspersi¢ in Josip Subelj. Nato se je dolo¢ila élanarina, pod-
pornina in ustanovnina. H koncu je pozival Se tov. Rozina na
naro¢bo na list in k ¢m plodonosnejSemu delu nove skupine,
nakar je bil obéni zbor zakljucen.

Ljubljana-Moste. Tovari§i gojenci govornitke Sole so Ze
toliko napredovali, da nastopajo brez bojazni povsod javno.
Nastopili so Ze na ustanovnem ob¢énem zboru skupine Sostro,
kjer sta se zlasti odlikovala tovarisa Zupanci¢ in Zori¢. Na
taboru v Hrastniku pa sta nastopila tovarisa Kozina in in7. Go-
sar z velikim uspehom. — Dne 2. julija ob 4. uri popoldne pri-
redi naSa skupina veliko vrtno veselico ma sen¢nem vrtu go-
spoda JoZeta Orazma, ki je dal prostor brezplatno na razpolago.
Veselica je zdruZema z bogatim sredolovom, plesom itd. Vse
bratske/ okoliske skupine, naSe ¢lane in prijatelje Ze danes
opozarjamo na to in jih vljudno vabime, da se veselice v ¢im
vetjem Stevilu udeleze.

Hrastnik. Nasa skupina je priredila 21.maja tabor bojev-
nikov ob Savi. Ob sedmih zjutraj je bil sprejem gostov in to-
variSev na kolodvoru, odkoder smo z godbo na ¢elu odkorakali
v gostilne tov. Ivana Logarja, kjer bi se moral vrsiti skupni
sestanek skupin Hrastnik, Trbovlje in Zagorje. Ker so pa dele-
gati skupine Zagorje prisli Sele ob devetih, se je skupni sesta-
nek prelozil. Ob devetih smo ods$li k sv. masi za umrle tovarige.
Cerkvene opravilo je imel predsednik skupine Trbovlje tovaris
M. Ratej, ki je tudi pri pridigi ganljivo govoril o vojnem tova-
ristvae in na$i nalogi, moliti za umrle tovarise. Sledilo je zbore-
vanje, na katerem so govorili tov. I. Rozina, I. Gosar, M. Ratej,
S. Peénik, H. Kuhar in A. Kozina. Po zborovanju se je vrsila
velika tovariska zabava, ki je potekla v najlepSem razpolo-
zenju do poznih vecernih ur. Ob tej priliki se skupina Hrastnik
prav prisréno zahvaljuje vsem govornikom in gostom, ki so s
svojo udelezbe pripomogli drustve ne samo do moralnega, tem-
veé tudi do gmotnega uspeha.



Mokronog. Na Vnebohod, 25. maja, smo se zbrali bojevniki
iz svetovne vojne v gostilni nasega tovarisa Aleksandra Majcna,
fia se pogovorimo o ustanovitvi skupine. Osrednji odbor so za-
stopali lovarisi: Joze Pire, Rado Sturm in Rudolf Wagner. To-
vari§ Pirc je razlozil pomen in naloge nase organizacije, nakar
so zborovalci soglasno sklenili, da se osnuje skupina. Za pred-
sednika pripravljalnega odbora je bil izvoljen tov. Aleksander
Majcen, za tajnika Slavko Strel, za odbornike pa tovaridi iz
Mokronoga in okolice. Nato se je izdelal naért o taboru na
Zalostni gori. — Isti dan so se vriili tudi razgovori o ustano-
vitvi skupin v St. Rupertu, Mirni in Novem mestu. Bojevniki
nase Dolenjske se zdruZujejo v organizacijo za dosego miru,
svobode in pravicnosti.

Za vojni muzej zbira naa Zveza zanimivosti z bojis¢, pred-
vsem slike, dnevnike, knjige itd. Vse tovariSe, ki lahko te stvari
pogreSajo, prosimo, da jih poklonijo na$i Zvezi.

Razno

Soteska sivih dimnikov. Na postaji nam je zaigrala godba,
tovarisi so nas prisréno pozdravili, ne $e vsi, nekateri so Se
oklevali, mogote so se sramovali tovarisev iz svetovnega klanja
ter pozabili tovarisko vez, ki nas je vezala v dnevih bede
in trpljenja. Zvesti nas popeljejo od postaje. Ob cestah stoje
prasne stavbe, visoko v nebo $trle sivi dimniki, ki te grozotno
pozdravljajo s svojo mrtvasko barvo. Neznosen smrad nas za
hip omami. Vprasamo se, ali je mogote Ziveti v tej stisnjeni
soteski sivih dimnikov, kjer prezi nate smrt na vsakem koraku.
Kamor pogledamo, desno in levo so navpi¢ni hribi, sajasto
drevje strahotno Strli proti nebu, kakor bi prosilo nebeskega
samo nekoliko bornega Zivljenja. Nad cesto smradu in prahu
smo zazrli gradi¢ v sami sivjini kot ofanca ¢uvarja nad érnimi
dimniki steklarne in kemi¢ne tovarne. Nedelja je. Stroji pa
vseeno ropotajo s svojo mrtvasko pesmijo v solnéno jutro. Sre-
¢ujemo ljudi bledih obrazov, mrki so, niti lepo jutrnje solnce
jih ne osredi. V bedi so rojeni, usoda pa je udarila nanje svoj
pecat in jih navezala na sotesko sivih dimnikov, na Hrastnik.

Herman Kuhar.

Bojkot. Posestva nekega angleSkega grofa v grofiji Mayo
na Irskem je upravljal okoli leta 1870. moz, ki je bil iz-
redno strog in brezsréen. Postal je splo$no nepriljubljen pri
vsem prebivalstvu. Spri¢o tedanjih razmer ni bilo mogoce tega
moza na noben nacin odstraniti. Pa so ljudje vendar nasli iz-

hod. Na podlagi tihega sporazuma je postal ta mo% popolnoma
osamljen. Noben delavec ni hotel pri njem sluziti, noben trgo-
vec mu nji hotel mcesar prodati, od moZa ni nihée nic¢esar kupil.
Ta upravitelj grofije se je zval kapitan Boycott. Njegovo ime
so zaceli uporabljati za izvajanje bojne metode med delavei
in delodajalei, kesneje se je zatela rabiti navedena beseda tudi
kot represalija v polititnem pogledu med raznimi drzavami,
predvsem na gospodarskem popriscu.

OboroZevanje vseh drzav tudi na morju ne prencha. Oglej-
mo si samo pomorske sile velikih drzav, ki so se med svetovno
vojno borile skupno za iste cilje: Anglija: 16 linijskih ladij,
4 vojne krizarke, 54 krizark, 1 minonosec, 8 letalskih mati¢nih
ladij, 16 patrolnih ladij, 134 torpedovk im 53 podmornic; Ame-
rika: 18 linijskih ladij, 54 krizark, 3 letalske mati¢ne ladje,
309 protitorpedovk in 122 podmornic; Japonska: 6 linijskih
ladij, 41 krizark, 3 minonosci, 5 letalskih mati¢nih ladij, 108
protitorpedovk in 64 podmornic; Francija: 9 linijskih ladij,
17 krizark, 1 letalska matiéna ladja, 9 patrolnih ladij, 58 proti-
torpedovk, 7 torpedovk in 52 podmornic; Italija: 4 linijske
ladje, 13 krizark, 1 letalska ladja, 20 patrolnih ladij, 63 proti-
torpedovk, 40 torpedovk in 43 podmornic. Vidi se torej, da je
Anglija Se vedno na prvem mestu, Amerika na drugem — ven-
dar daleko prekasa Japonsko, ki je na tretjem mestu. V gradnji
imajo Se: Anglija: 8 krizark, 3 patrolne ladje, 26 protitorpedovk
in 16 podmornic; Amerika: 18 krizark, 1 letalsko ladjo in 5 pod-
mornic; Japonska: 4 minonosce, 1 patrolno ladjo, 13 protitorpe-
dovk in 7 podmornic; Francija: 4 krizarke, 1 minonosca, 6 proti-
torpedovk, I letalsko ladjo, 16 patrolnih ladij in 42 podmornic;
Italija: 10 krizark, 3 patrolne ladje, 8 protitorpedovk in 14 pod-
mornic. Iz tega je razvidno, da je Anglija Se vedno najvelja
pomorska sila sveta. Precej blizu ji je Amerika, nato Japonska,
Francija in Italija, ki se trudi, da bi se zenacila s Francijo.
V Zenevi pa na vse kriplje govore o razorozitvi...

Avstrijska vojska Steje 18.300 moz, med temi 49 generalov,
169 polkovnikov, 1105 podpolkovnikov in vojaskih uradnikov v
¢inu podpolkovnika ter 3000 drugih ¢astnikov in niZzjih vojaskih
uradnikov.

Vse nasSe tovariSe pozivamo, da se pri nakupu
blaga in v poslovnih zadevah obracajo na tvrdke,
ki oglasSujejo v nasem listu.

FRANC GRENKO PEKARNA

Dostavljanje kruha na dom. Se priporo¢a.
T R B O V L J E 2 aEuamm

DAMSKO-BRIVSKO-FRIZERSKI SALON

HUTAR MAKS
TRBOVLJE 2 ST. 72, V HISI G. F. TRATNIKA

Trajna ondulacija z ,NAM“ aparatom, garantirano za dobo
5 mesecev, v poljubni frizuri samo 80 dinarjev.
Vodna ondulacija. Navadna ondulacija. Barvanje las. Izdelovanje
lasnih izdelkov. Izdelovanje igralnih vlasulj. Manicura (negovanje
rok), pedicura (negovanje nog in odstranjevanje kurjih oces).
Bubi-striZzenje dam. MasaZa. Umivanje glave. Britje in striZenje
gospodov. Elektri¢no striZenje itd.

JOZE PLEVCGAK

mesar in izdelovalec vseh mesnih izdelkov
se priporoca. Vedno sveZe blago.

Prodaja na veliko in na drobno.

TRBOVLJE 1

Podpirajte domaco obrt!

Kljuéavnicarstvo, instalacija wvedovodnih
naprav in centralnih kurjav, mehanicna
dalavnica, popravila vseh vrst strojev.
V zalogi Stedilniki, deli za kolesa in pnevmatika

po zelo nizki ceni. g, priporoga

FRANC GUCEK, Trbovlje, trg.

IVAN BIZOVICAR

umetni in trgovinski vrtnar

Ljubljana, Kolezijska ulica st. 16

priporoéa cenjenemu obéinstvu svoje bogato opremljeno vrtnar-
stvo, kakor tudi vence, Sopke in trakove. Na razpolago ima veéjo
mnozZino dekoracijskih dreves za dvorane in balkone. V zalogi so
tudi cepljene vrtnice, visokodebelne in nizke, v raznih barvah.
Spomladi vsakevrstne sadike najzlahtnejsih cvetic in zelenjadi.

Vsa narocila za Ljubljano in izven
nje se izvrsujejo to€no in solidno.
Cvetli¢arna v Ljubljani na Miklogicevi cesti 5t.7
(palada Vzajemne posojilnice).
Telefon §t.26-68. Brzojavke: Bizovi¢ar vrtnar Ljubljana.
T S P O

Izdaja \Konzorcij lista «<Bojevnik». Za konzorcij in odgovorni urednik Rudolf Wagner.
Tisk Delniske tiskarne d.d. v Ljubljani, predstavnik MiroslavAmbrozi¢. — Oba v Ljubljani.



